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Airway Head Upgrade Kit

I Ml
s FEEREE

Z
O

DK

N
T

1616)

KO

B @ Laerdal
www.laerdal.com save lives



@ Resusci Anne Airway Head




Resusci Anne Airway Head @

Perform airway management training with
supraglottic devices.

Identify stomach distension if intubation is
performed incorrectly.

Formation sur la gestion des voies
respiratoires avec des dispositifs
supraglottiques.

Identification d'un estomac distendu si
lintubation n'est pas correcte.

Fr Airwaymanagementtraining mit
supraglottischen Atemwegshilfen.
Magenbldhung bei falsch durchgefihrter
osophagealer Intubation.

Eseguire il training per la gestione delle

vie aeree con dispositivi per vie aeree
sopraglottiche.

Identificare la distensione dello stomaco se
lintubazione non e stata effettuata in modo
corretto.

Mozliwos¢ szkolenia w zakresie
postepowania z drogami oddechowymi

z uzyciem przyrzadéw do udrozniania drég
oddechowych.

Mozliwos¢ rozpoznania rozdecia zotadka
w przypadku nieprawidtowej intubagji.

Realice la formacién sobre gestidn de la via
aérea con dispositivos supragldticos.
Identifique la distencién de estémago si la
intubacién no se realiza correctamente.

Ova pa luftvigshantering och intubering
med supraglottal utrustning.

Majlighet att kontrollera om buken ar
utspand ndr intubering har utforts pa fel satt.

Utfar Iuftveistrening med supraglottiske
enheter.

|dentifiserer mageoppblasing hvis intubasjon
utfares feil.

Gennemfer traening i luftvejshandtering
med supraglottiske enheder.

Identificer udspiling af maven i tilfelde af
forkert intubation.

Voit harjoitella hengitysteiden hallintaa
supraglottisilla laitteilla.

Huomaat vatsan laajentuvan, jos intubointi
on tehty vdarin.
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Lung Replacement
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Stomach Replacement !!!
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Select Pupil Size
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Important Product Information @
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Dimensions
Weight Approx. 3.18 kg (7 Ibs)

Does not contain latex

Airway management tools tested by Laerdal

Type Size

i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japanese Sumi

w Ul NUTANWL

Warranty

The Laerdal Resusci Anne Airway Head
Upgrade Kit has a two-year limited Warranty.
Refer to the Laerdal Global Warranty for terms
and conditions.

13

A Cautions

Use only Laerdal Airway Lubricant. Other
lubricant not approved by Laerdal can damage
the airway

Lubricate instruments and tubes before
insertion into the airway. Non-lubricated
instruments and tubes are difficult to insert
and can also damage the airway

The airways in the Airway Head cannot be
completely sanitised. Therefore do not perform:
* Mouth-to-mouth ventilation

* Mouth-to-mask ventilation

* Insertion of simulated vomit for suctioning
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Dimensions

Abmessungen

Poids 318 kg
Ce produit ne contient pas de latex.

Outils de gestion des voies respiratoires
testés par Laerdal

Type Taille

I-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Sumi japonais

w Ul NN WL

Garantie

Resusci Anne Airway Head Upgrade Kit de
Laerdal bénéficie d'une garantie limitée de deux
ans. Reportez-vous a la garantie mondiale de
Laerdal pour en connaftre les clauses.

A Mises en garde

* Nutilisez que le lubrifiant fourni par Laerdal
Medical. Lutilisation de silicone ou d'autres
lubrifiants non approuvés par Laerdal peut
endommager les voies respiratoires.

e Lubrifiez les instruments et les tubulures avant
l'insertion dans les voies respiratoires. Linsertion
d'instruments et de tubes non lubrifiés dans les
voies respiratoires est difficile. Les instruments
et tubes non lubrifiés peuvent également
endommager les voies respiratoires.

» Les voies respiratoires situées dans la téte de
gestion des voies respiratoires ne peuvent pas
étre entierement désinfectées. Par conséquent,
ne réalisez pas :

* de ventilation bouche-a-bouche
* de ventilation bouche-a-masque
* d'insertion de vomi factice pour aspiration
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Gewicht 348 kg

Enthilt kein Latex.

Von Laerdal getestete
Atemwegsmanagement-Tools

Typ GroBe

i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japanisches Sumi

w Ul N1 ANWL

Garantie

Fur das Laerdal Resusci Anne Airway

Head Upgrade Kit gilt eine eingeschrankte
Gewidhrleistung von zwei Jahren. Informationen
zu den Gewihrleistungsbedingungen finden Sie
in der Broschire Uber die weltweite Garantie
von Laerdal.

A Sicherheitshinweise

*  Nur das von Laerdal Medical erhiltliche
Gleitmittel verwenden. Die Verwendung von
Silikon oder einem anderen, nicht von Laerdal
freigegebenen Gleitmittel kann zu Schdden
am Atemweg flhren.

* Instrumente und Tuben vor dem Einfiihren
in den Atemweg mit Gleitmittel behandeln.
Die Intubation mit nicht mit Gleitmittel
behandelten Instrumenten und Tuben ist
erschwert. Nicht mit Gleitmittel behandelte
Instrumente und Tuben kénnen aulBerdem
den Atemweg schddigen.

*  DerAtemweg im Airway Kopf kann nicht
vollsténdig desinfiziert werden, daher ist
Folgendes zu unterlassen:

* Mund-zu-Mund-Beatmung

* Mund-zu-Maske-Beatmung

* Eingeben von kiinstlichem Erbrochenen zum
Absaugen
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Dimensioni

Mitat

Peso 1318 kg

Paino 348 kg

Non contiene lattice.

Nie zawiera lateksu.

Strumenti per la gestione delle vie aeree
testati da Laerdal

Narzedzia do udrazniania drég oddechowych
testowane przez firme Laerdal

Tipo Dimensioni
i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japanese Sumi

w Ul N1 ANWWL

Rodzaj Rozmiar

i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japanese Sumi

WUl NUTANWL

Garanzia

I kit di aggiornamento della testa delle vie aeree
Laerdal € coperto da una garanzia limitata di due
anni. Per i termini e le condizioni, consultare la
garanzia globale di Laerdal.

A Precauzioni

Usare esclusivamente il lubrificante fornito

da Laerdal Medical. Luso di silicone o altri
lubrificanti non approvati da Laerdal potrebbe
danneggiare le vie aeree.

e Lubrificare gli strumenti e i tubi prima di
procedere allinserimento nelle vie aeree.
E difficile inserire strumenti e tubi non lubrificati
nelle vie aeree. L'inserimento di strumenti o
tubi non lubrificati potrebbe danneggiare le vie
aeree,

»  Poiché non e possibile sterilizzare totalmente la
testa di gestione delle vie aeree, non eseguire:
* ventilazione bocca a bocca
* ventilazione bocca a maschera
* inserimento di vomito finto per aspirazione
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Gwarancja

Urzadzenie Laerdal Resusci Anne Airway Head
Upgrade Kit posiada dwuletnig ograniczona
gwarancje. Zasady i warunki gwarancji podano
w Globalnej gwarancji firmy Laerdal.

A Przestrogi

Stosowa¢ wytqcznie srodek nawilzajqcy
dostarczony przez firme Laerdal Medical.
Zastosowanie silikonu lub innych srodkéw
nawilzajqcych niezatwierdzonych przez firme
Laerdal moze spowodowa¢ uszkodzenie drég
oddechowych.

*  Urzqdzenia i rurki nalezy nasmarowa¢ przed
wprowadzeniem do drég oddechowych.
Nienasmarowane urzqdzenia i rurki
trudno wprowadzi¢ do drég oddechowych.
Nienasmarowane urzqdzenia i rurki mogq
réwniez uszkodzi¢ drogi oddechowe.

»  Drogi oddechowe w Airway Head nie mogq by¢
catkowicie zdezynfekowane, dlatego nie wolno
wykonywac:

» Wentylagja usta-usta

» Wentylacja usta-maska

» Whrowadzania sztucznych wymiocin w celu
wykonania odsysania
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Dimensiones

Matt

Peso 1318 kg

Vikt 318 kg

No contiene ldtex.

Innehaller inte latex.

de Laerdal

Herramientas para el manejo de la via aérea

Tipo Tamafio

i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japanese Sumi

w Ul NN WL

Garantia
El kit de actualizacion Resusci Anne cabeza

Instrumentalizada de Laerdal tiene una garantfa

limitada de dos afios. Consulte la garantia
global de Laerdal para ver los términos vy las
condiciones.

A Precauciones

*  Utilice solamente el lubricante proporcionado por
Laerdal Medical. Utilizar silicona u otro lubricante

no aprobado por Laerdal puede dafiar las vias
respiratorias.

» Lubrigue los instrumentos y los tubos antes
de insertarlos en las vias aéreas. Es dificil

Luftvagsutrustning testad av Laerdal
Typ Storlek

i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japansk Sumi

w U NN WUl

Garanti

Laerdal Resusci Anne Airway Head Upgrade
Kit har tva ars begrdnsad garanti. Information om
garantivillkoren finns i Laerdals globala garanti —
Laerdal Global Warranty.

A Viktigt

*  Anvdnd endast smérjmedel som tillhandahdlls
av Laerdal Medical. Luftvégarna kan skadas
om silikon eller andra smérjmedel som inte har
godkdnts av Laerdal anvénds.

Sméij in instrument och tuber innan de fors in
i luftvégarna. Det dr svdrt att fora in instrument
och tuber i luftvdgarna utan smérjmedel.

insertar instrumentos y tubos no lubricados en
las vias respiratorias. Los instrumentos y tubos
no lubricados también pueden dafar las vias
respiratorias.

Las vias aéreas de la cabeza instrumentalizada

no se pueden limpiar completamente, por tanto,

no se debe:

e Redlizar la ventilacién boca a boca

e Redalizar la ventilacién boca-mascarilla

* Insertar vémito simulado para succionamiento
posterior
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Instrument och tuber som inte har smérjts in kan
dven skada luftvdgarna.

Det gdr inte att rengéra luftvagarna i
luftvigshuvudet helt och hdllet. Undvik dérfor:
* mun-till-mun-andning

* mun-till-mask-andning

* applicering av simulerad krdkning for sugning
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Dimensjoner

Mal

Vekt 1318 kg

Vaegt 1318 kg

Inneholder ikke latex

[TaFEX| Indeholder ikke latex

Luftveisadministrasjonsverktoy testet av
Laerdal

Type Sterrelse

i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japansk Sumi

w Ul NN WL

Garanti

Laerdal Resusci Anne Airway Head Upgrade Kit
har to drs begrenset garanti. Se Laerdal Global
Garanti for vilkdr og betingelser.

A Forsiktighetsregler

*  Bruk kun smgremiddel som er anskaffet fra
Laerdal, Medical. Bruk av silikon eller annet
smgremiddel ikke godkjent av Laerdal kan
skade luftveiene.

» Ta smgremiddel pd instrumenter og slanger for
innsetting i luftveiene. Det er vanskelig G sette
inn instrumenter og slanger i luftveiene uten
bruk av smgremiddel. Instrumenter og slanger
uten smeremiddel kan ogsd skade luftveiene.

* Luftveiene i Airway Head kan ikke steriliseres
fullstendig, unngd av den grunn:

* Munn-til-munn ventilering
* Munn-til-maske ventilering
* Innfering av simulert oppkast for utsuging

Luftvdgsutrustning testad av Laerdal

Typ Storlek

i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japansk Sumi

w Ul N U1 AN WL

Garanti

Laerdal Resusci Anne Airway Head Upgrade
Kit har to ars begreenset garanti. Der henvises
til Laerdals globale garanti vedrerende vilkdr og
betingelser.

& Forsigtig

* Anvend kun det smgremiddel, der leveres af
Laerdal Medical. Anvendelse df silikone eller
andre smgremidler, der ikke er godkendt af
Laerdal, kan beskadige Iuftvejene.

*  Smer instrumenter og slanger for indseettelse
i luftvejene. Det er vanskeligt at indszette
ikke-smurte instrumenter og slanger
i luftvejene. lkke-smurte instrumenter og
slanger kan ogsd beskadige luftvejene.

* Luftvejene i Airway Head kan ikke desinficeres
fuldsteendigt, og undlad derfor:
* Mund-til-mund-ventilation
* Mund-til-maske-ventilation
* Indfering af simuleret opkast til udsugning
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Mitat

Paino 318 kg
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Laerdalin testaamat hengitysteiden
hallintatyokalut

Tyyppi

i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japanese Sumi

Takuu

Laerdal Resusci Anne Airway Head Upgrade Kit
-tuotteella on kahden vuoden rajoitettu takuu.
Katso kayttdehdot Laerdal maailmanlaajuisesta
takuusta.

A Varoitukset

*  Kdytd ainoastaan Laerdal Medicalin toimittamaa

liukastusainetta. Muun kuin Laerdalin
hyvéksymdin silikonin tai muun liukastusaineen
kéytts voi vaurioittaa hengitysteitd.

*  Voitele instrumentit ja putket ennen niiden
viemistd hengitysteihin Voitelemattomia
instrumentteja ja putkia on vaikea viedd
hengitysteihin. Voitelemattomat instrumentit ja
putket voivat my6s vaurioittaa hengitysteitd.

* limatiepddn hengitysteitd ei voi tdysin puhdistaa.

Ald siksi kéiytd sitdi
* suusta suuhun -tekohengitykseen
* suusta maskiin -tekohengitykseen

* simuloidun oksennuksen lisddmiseen sen pois

imemistd varten.
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i-Gel

Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
Ambu King LTS-D
LMA Classic

LMA Classic

LMA Supreme
Japanese Sumi

w0~ wu

(N
MEERRIEVELEHEES
MEREHRIBEE(BERIKFRIEZE
BT BRI

MN\srm=m
(R BT TE, (LR
B AL R BT B AT B
GIEN RSB S, 42
T B SHS ERAIEN T8,
BB BT,
fzgﬁég/mﬁﬁﬁfmf i, FL,
=t/
o OIXT[ES
. OWEEES
. B EDIRIE YR TR



Important Product Information @

——

A 37|
52 #9318 kg 2 \ F 318 kg
[Oaex| STV REEHRW [Datex | 2HEIAS SIRSHK| 43
Laerdal DEEZZ I -KEEEY—IL Laerdalo| HIAESH 7| 22| =7
e & 7 =7]
i-Gel 5 i-Gel 5
Ambu King LTS-D 3 Ambu King LTS-D 3
Ambu King LTS-D 4 Ambu King LTS-D 4
Ambu King LTS-D 5 Ambu King LTS-D 5
LMA OS2y 4 LMA S2HA] 4
LMA O 52y s 5 LMA 224 5
LMA Supreme 3 LMA =2 3
X7z WB Y2 =55t

REE 23

L=IEIWLGS T T7oTANYRT7YS
JL—REyMIIE 2EBOFRIEHDMTLITL
F9, FEERMEICOWTIETLaerdalZO—/NL
REEI HETBIRLIETL,

A 2=

*  Laerdal Medical ¥57E D87 DA Z (€
HLTL7E S oLaerdal HYFFRILZRL)
S 2 BER| & 7z I3 E DD BB
BIZEH TS & BN IRIET KN
DHHDET,

o BEPFI—TEREICHEATSE]
ICEBAZ 2 LT/ 255+
Fa—I BRI =ZHm L TOA VK
RECIL S Bl LD BN TELE
Ao FIo ENUCEDTEN BT S
BNbHpHFES,

© IFUIANYRORBIITEIHZE
FTRCENTELV =D LLTFOME
EERLLL TS
o IO CIPFER
« YXOEROTDALIFR
o %5 | D 7= DEEILIBIL D EA

19

Laerdal Resusci Anne 0f|= 213 H|$t

23Z0|

HMRE
mk=N=

LIC}. o] &<f2t2 Laerdal

S2E HIME FXHAL.

JANELP

Laerdal Medical 0] X|&dt= 2| o
A8 AR, Laerdal 0 Z2181x]
USLIE LEHE AE3IH 7| =0
2AME 2 QG

ZIZof elatz] Mofl 7|7 % ELof
R2HE HHELICL. 7|7 X EE0)
REH|E BIEX| ZoHH 7|0
AeIBt2|7F o2l +~ Qla, 7| =of 24HE

+ BLck
Il e gEs| 253 2 o] 20|
LIS 22 X9lS +816HA] DHIAIL.

. 2 2 oIBEE

. B2 93t 9B TES Mg

. B0l M52 93t oIF TES 4]



© 2021 Laerdal Medical AS. All rights reserved.

Manufactured in China for:

Laerdal Medical AS

PO. Box 377,

Tanke Svilandsgate 30,4002 Stavanger, Norway
T: (+47) 51 5117 00

20-17051 Rev C

Printed in China

www.laerdal.com @ La.erdal

helping save lives



